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PRODUCT DESCRIPTION
SPECIFICATION

The Car Roof Tent is the perfect partner for all adventurers. Turn any vehicle into a camper 
with our easy to install Car Roof Tent. Our Car Roof Tent is the easiest and comfiest way to 
camp and experience nature. 

These Car Roof  Tents mount to your vehicle’s roof crossbars and can be easily deployed in 
just a few minutes when you find a camp spot. A ladder folds out so that you can climb up 
into your home away from home, far away from any puddles, insects, and roaming wildlife. 
Getting back to nature could not be simpler. Pull up, pop-up and camp!

PRODUCT SPECIFICS
Lightweight Aluminium Alloy
Aluminum
ABS Plastic
280G Polyester Cotton + PU Coating
110g Environmentally Friendly Fixing Gauze
3000+mm
190cm x 130cm x 110cm
65KG

ITEM CONTENTS

FRAME MATERIAL:
LADDER MATERIAL:
TOP SHELL MATERIAL:
TENT FABRIC:
NET FABRIC:
WATERPROOF INDEX:
OPENING SIZE:
WEIGHT:

x Tent Frame
x ABS Shell
x Gasket
x Screws & Nuts
x Mattress 
x Ladder
x Roof Poles
x Fixed Storage Net 
x Shoe Storage Bags
x Condensation Mat�
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SPECIFICATION
PRODUCT FEATURES

Monster Group UK Limited’s liability will be limited to the commercial value of the 
product only.

A.	 ABS Shell
B.	 Roof Poles
C. 	 Windows
D. 	 Door
E. 	 Ladder

A

D

C

E
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SAFETY ADVICE
SAFE WORKING PRACTICE

Please read through the Safe Working Practice to ensure prevention of injury or 
damage to the device.

•	 Do not use this car roof tent for anything other than its intended purpose.

•	 Please read and understand the instructions prior to using this car roof tent. 

•	 The ladder is only capable of holding one person at a time. The load capacity is 150kg.

•	 Do not place heavy objects on to the ladder. 

•	 Do not allow children to use the tent or ladder without adult supervision. 

•	 Do not use the car roof tent in high winds.

•	 To avoid injury to yourself or others always take care when using the ladder. Do not 
jump from the ladder.

•	 Always empty the tent before folding close. 

•	 Before driving with the roof tent, always check your roof rack and your car roof tent 
are securely attached to the vehicle and tighten any nuts or bolts if needed.  

•	 Do not smoke or use a naked flame while in the tent. 

•	 Do not attempt to overload the tent. The maximum load for the tent frame is 300kg.

•	 Only attach the car roof tent to a suitable roof rack . Your roof load capacity must be 
75kg or more.  

•	 Get advice from a specialist roof rack retailer. They’ll have a database to find racks that 
are suitable for your model vehicle and compatible with a roof top tent.

•	 Always clean the ladder rungs to reduce the chances of slipping while ascending or              
descending.

•	 Do not exceed 70 mph (110 km/h) when you have the roof tent attached to your car.

•	 Ensure you have installed the roof rack safely as per the manufacturer’s instructions, is 
authorised for use with your vehicle, and has an adequate load capacity.

•	 Be aware that your vehicles height will increase when the car roof tent is installed.  
Take care with low entrances and low-hanging branches.

•	 Be aware that your vehicles driving characteristics will change when the car roof tent 
is installed. 

•	 Do not place items on top of the roof tent when it is on your vehicle. 
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210577 210578 210580 - CAR ROOF TENT

USER GUIDE
INSTALLATION INSTRUCTIONS

Before fitting your car roof tent, please check that 
your roof rack is suitable. 
This car roof tent is designed to be fitted to 
lengthways roof racks with a minimum distance of 
3cm between the roof rack and the car roof. 

Insert screws into the holes at each end of the 
four-eyed gaskets and slide into the slots under 
the roof tent.

Adjust the tent to the appropriate position on the 
car roof. Remember not to obstruct the boot lid. 

1

2

3
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USER GUIDE
INSTALLATION INSTRUCTIONS

Use another piece of four-eye gasket with the nut for 
fastening. Please note, when the distance between 
the roof rack and the car roof is less than 4 cm, the 
short bolts will be used instead of the long bolts.

The installation is now complete, and you 
are ready to go!

4

5
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USER GUIDE
OPERATION INSTRUCTIONS

To set up the Roof Tent, unclip 
the buckle.

210577 210578 210580 - CAR ROOF TENT

1

2

Push the upper part of the ABS hard 
shell up on one side and it will auto-
matically bounce off.

3

Push the ABS hard shell on the 
other side and the whole tent will be 
opened.

4

Your tent now is fully erect.
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USER GUIDE
OPERATIONS INSTRUCTIONS

Insert support bars at the bottom 
of windows and curtains.

5

6

Use spring bars to hold windows and 
curtains open.

7

8

To extend the ladder, hold the lowest 
rung of the ladder and then pull the 
ladder.

Use spring bars to hold windows and 
curtains open.



210577 210578 210580 - CAR ROOF TENT

09

USER GUIDE
FOLDING INSTRUCTIONS

First, unzip all the windows and doors and remove any contents from the tent. 

Press down on the tent roof and the whole tent will fold into its shell. 

To fold up the ladder, press the button on the bottom rung of the ladder to release the 
lock. Firmly push the ladder from the bottom rung until it is completely folded in. You 
can now slide it under the roof tent. 

Lastly, fasten the buckles around the bedframe. 

MAINTENANCE
Follow these steps to keep your Car Roof Tent in top condition.

•	 Use a damp cloth to wipe excess dirt from the tent after each use.

•	 Do NOT use bleach, alcohol or ammonia based cleaning fluids on your car roof tent 
as these will damage the tent material.

•	 Always remove any excess water from the fabric before folding up.

•	 Do NOT use a heat source to dry the tent, allow to dry naturally. 
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TROUBLESHOOTING
RESOLUTION GUIDE

If there appears to be any part missing from your order, contact our friendly and helpful 
Customer Support Team within 7 days of receipt.

WHAT DO I DO IF THERE ARE MISSING PARTS FROM MY ORDER?

FOR ALL OTHER ISSUES, PLEASE CONTACT OUR
CUSTOMER SUPPORT TEAM.

You can adjust the position of the Car Roof Tent. If the tent is obstructing the boot lid, 
loosen the gaskets holding the Car Roof Tent to the roof rack and slide the Car Roof Tent 
forward.

WHAT DO I DO IF I CAN NOT OPEN THE CAR BOOT LID AFTER 
INSTALLING THE TENT?
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SPÉCIFICATIONS
DESCRIPTION DU PRODUIT

12

DÉTAILS DU PRODUIT

LISTE DES PIÈCES
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La responsabilité de Monster Group UK Limited sera limitée à la valeur commerciale 
du produit.

SPÉCIFICATIONS
CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT

SKU - PRODUCT NAME
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CONSEILS DE SÉCURITÉ
PRATIQUE DE TRAVAIL SÉCURITAIRE
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SKU - PRODUCT NAME

MODE D’EMPLOI
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
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MODE D’EMPLOI
ENTRETIEN
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DÉPANNAGE
GUIDE  DE RÉSOLUTION 

S’il semble manquer des pièces à votre commande, contactez notre équipe du service 
client dans les 7 jours suivant la réception.

QUE FAIRE S’IL MANQUE DES PIÈCES À MA COMMANDE? 

POUR TOUT AUTRE PROBLÈME, VEUILLEZ  
CONTACTER NOTRE ÉQUIPE DU SERVICE CLIENT.

SKU - PRODUCT NAME



18

SPEZIFIKATIONEN
PRODUKTBESCHREIBUNG

PRODUKTSPEZIFIKA 

TEILELISTE
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Die Haftung von Monster Group UK Limited ist auf den Handelswert des Produkts 
beschränkt.

SPEZIFIKATION
PRODUKTMERKMALE

SKU - PRODUCT NAME
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SICHERHEITSHINWEIS
SICHERES ARBEITEN
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SKU - PRODUCT NAME

BENUTZERLEITFADEN
MONTAGEANLEITUNGEN
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BENUTZERLEITFADEN
WARTUNG
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FEHLERBEHEBUNG
LÖSUNGSGUIDE

Falls bei Ihrer Bestellung ein Teil zu fehlen scheint, wenden Sie sich bitte innerhalb von 7 
Tagen nach Erhalt der Ware an unser freundliches und hilfsbereites Kundenservice-Team.

WAS MACHE ICH, WENN BEI MEINER BESTELLUNG TEILE FEHLEN?

FÜR ALLE ANDEREN FRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN  
UNSER KUNDENSERVICE-TEAM.

SKU - PRODUCT NAME
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ESPECIFICACIONES
DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO 

LISTA DE PIEZAS
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La responsabilidad de Monster Group UK Limited estará limitada únicamente al valor 
comercial del producto. 

ESPECIFICACIONES
CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO

SKU - PRODUCT NAME
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CONSEJOS DE SEGURIDAD
PRÁCTICAS DE TRABAJO SEGURAS
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SKU - PRODUCT NAME

GUÍA DEL USUARIO
INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE



28

GUÍA DEL USUARIO
MANTENIMIENTO
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
GUÍA DE RESOLUCIÓN

Si parece faltar alguna pieza en su pedido, por favor, comuníquese con nuestro amable 
y servicial Equipo de Atención al Cliente en los 7 días posteriores a la recepción de su 
pedido.

¿QUÉ PUEDO HACER SI LE FALTAN PIEZAS A MI PEDIDO?

PARA CUALQUIER OTRO PROBLEMA, POR FAVOR CONTACTE 
CON NUESTRO EQUIPO DE ATENCIÓN AL CLIENTE

SKU - PRODUCT NAME
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SPECIFICHE
DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

SPECIFICHE DEL PRODOTTO  

LISTA COMPONENTI
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La responsabilità di Monster Group UK Limited sarà limitata al solo valore commerciale 
del prodotto.

SPECIFICHE
CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

SKU - PRODUCT NAME
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CONSIGLI PER LA SICUREZZA
PRATICHE DI LAVORO SICURO
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SKU - PRODUCT NAME

GUIDA UTENTE
ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO
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GUÍA DEL USUARIO
MANTENIMIENTO
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
GUIDA ALLA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se sembra che all’interno del tuo ordine manchino delle parti, contatta il nostro gentile e 
disponibile team di assistenza clienti entro 7 giorni dalla ricezione del tuo ordine.

COSA DEVO FARE SE NEL MIO ORDINE CI SONO DELLE PARTI 
MANCANTI?

PER QUALUNQUE ALTRO PROBLEMA, CONTATTA IL NOSTRO 
TEAM DI ASSISTENZA CLIENTI.

SKU - PRODUCT NAME
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PRODUCT OMSCHRIJVING
OMSCHRIJVING

PRODUCTSPECIFICATIES 

ONDERDELENLIJST
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De aansprakelijkheid van Monster Group UK Limited is beperkt tot de commerciële 
waarde van het product.

SPECIFICATIE
PRODUCT SPECIFICATIE

SKU - PRODUCT NAME



38

VEILIGHEIDSADVIIES
VEILIG GEBRUIK
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SKU - PRODUCT NAME

HANDLEIDING
MONTAGE-INSTRUCTIES
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HANDLEIDING
ONDERHOUD
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PROBLEEM OPLOSSEN
OPLOSSINGEN

Neem wanneer een onderdeel van je bestelling ontbreekt binnen 7 dagen na ontvangst 
contact op met onze vriendelijke en behulpzame klantenservice. 

WAT MOET IK DOEN ALS ER ONDERDELEN VAN MIJN BESTEL-
LING ONTBREKEN? 

NEEM VOOR ALLE ANDERE KWESTIES CONTACT  
MET ONZE KLANTENSERVICE OP.

SKU - PRODUCT NAME
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SPECIFIKATION
PRODUKTBESKRIVNING

MEDFÖLJANDE DELAR

PRODUKTSPECIFIKATIONER 
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Monster Group UK Limiteds ansvar begränsas endast till produktens kommersiella värde.

SPECIFIKATION
PRODUKTFUNKTIONER

SKU - PRODUCT NAME
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SÄKERHETSRÅD
SÄKER ARBETSÖVNING
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SKU - PRODUCT NAME

ANVÄNDARGUIDE
MONTERINGS INSTRUKTIONER
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BRUKSANVISNING 
SKÖTSEL
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FELSÖKNING
LÖSNINGSGUIDE

Om det verkar som om någon del saknas i din beställning, kontakta vårt vänliga och 
hjälpsamma kundsupportteam inom 7 dagar efter mottagandet.

VAD GÖR JAG OM DET SAKNAS DELAR FRÅN MIN BESTÄLLNING?

FÖR ALLA ANDRA FRÅGOR, VÄNLIGEN KONTAKTA VÅRT  
KUNDSUPPORTTEAM.

SKU - PRODUCT NAME



Monster House, Alan Farnaby Way,
Sheriff Hutton Industrial Estate, 
Sheriff Hutton, York, YO60 6PG
www.monstershop.co.uk

Monster Group (UK) is one of the UK’s fastest growing online retailers. We 
supply a diverse range of products which offer exceptional value for money. We 

strive to provide the best possible customer experience with free UK delivery 
across all our products and a Monster Guarantee for 100% satisfaction.

Try Monster. Buy Monster. Be Monster.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

SUPPORT-ABTEILUNG

Für fragen über dieses gerät, die 
garantie, rückgaben oder bei 

störungen, benutzen sie die folgenden 
unten aufgeführten angaben.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: hallo@monstershop.eu

VERKAUFSABTEILUNG

Für Informationen bezüglich dieses 
Geräts oder anderer produkte aus 

unserer Monster-Abteilung, benutzen 
sie die folgenden unten aufgeführten 

angaben.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

DEPARTAMENTO DE SOPORTE

Para consultas sobre este dispositivo, 
la garantía, devoluciones o denuncias 
de fallos por favor use los siguientes 

detalles.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: hola@monstershop.eu

DEPARTAMENTO DE VENTAS

Para información sobre este dispositivo 
u otros productos de nuestras 

divisiones de Monster por favor use los 
siguientes detalles.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

DIPARTIMENTO SUPPORTO

Per domande riguardo dispositivo, 
garanzia, reso o per riferire di guasti, 

utilizzare i dettagli sotto riportati.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: ciao@monstershop.eu

DIPARTIMENTO VENDITE

Per informazioni riguardanti questo 
dispositivo o altri prodotti dalle 

categorie Monster utilizzare i dettagli 
sotto riportati.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

DÉPARTEMENT DE SOUTIEN

Pour les interrogations concernant cet appareil, la 
garantie, les retours ou les défauts de déclaration 

veuillez utiliser les détails suivants ci-dessous.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: bonjour@monstershop.eu

DÉPARTEMENT COMMERCIAL

Pour plus d’informations concernant cet appareil 
ou d’autres produits de nos divisions de Monster 

veuillez utiliser les détails suivants ci-dessous.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

SUPPORT

For queries about this device, warranty, returns or 
reporting faults please contact Support.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: hello@monstershop.co.uk

SALES

For information regarding this device or other 
products from our Monster divisions please 

contact Sales.


